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JATENCION! - COMUNICACION A TODOS LOS INSTALADORES !!!

Los puentes presentes en las centrales en los bornes STOP - PERFIL NEUMATICO
- FOTOCELULAS, ya no serén instalados por la BAME s.r.l. por motivos de
seguridad y normativas.

Si uno o mas de estos contactos no serdn utilizados por los instaladores por
cualquier motivo, este Gltimo debe inserir un puente en los contactos para evitar
el mal funcionamiento de la central.

Se recomienda seguir siempre las normas de seguridad para las instalaciones
de puertas, garajes y verjas, EN12453 y EN12445.
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Nota:
Durante la instalacion debe ser previsto un interruptor con abertura de los contactos de almeno 3 mm, que
asegura la desconeccion omnipolar del aparato de la red.

IllLeer atentamente este manual antes de continuar la instalacion!!!

Interruptor
Bipolar
230V @ 5
230V 5| POLARIS 3
il '
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CONTACTOS ELECTRICOS

25 POSITIVO ALIMENTACION DE LA FRICCION
26 NEGATIVO ALIMENTACION DE LA FRICCION
27 SENSOR DE HALL FRICCION

14-15 CONTACTO START/STOP
14-16 CONTACTO ABRE

17-18 CONTACTO FOTOCELULA (Normalmente Cerrado)
17-19 CONTACTO PERFIL NEUMATICO (Normalmente Cerrado)

20 - 21 FINAL DE CARRERA ABERTURA
20-22 FINAL DE CARRERA CIERRE

23 -24 STOP (Normalmente Cerrado)

1-2 CONTACTO CORTESIA SIN TENSION ( Max. T0 A /230 V)

3-4 ANTENA ( Malla metalica al 4)

5-6 ALIMENTACION FOTOCELULA 24 VAC ( Max 150 mA )

7-8 SALIDA PARA LUZ INTERMITENTE ( Tipo Quick MAX. 10 A 230 Vac )
9-10 TENSION DE RED 230 VAC / 50 Hz ( Fase sobre el 10)

T CONEXION DE TIERRA

11-12 ALIMENTACION MOTOR ( Max 500 W 230 Vac )
13 COMUN ALIMENTACION MOTOR

PARAMETROS DE DEFAULT

T3 DESACELERACION = DESACTIVADA

T4 CIERRE AUTOMATICO DE LA FOTOCELULA = 3 SEGUNDOS
T5 CIERRE AUTOMATICO = 30 SEGUNDOS

Té LUZ DE CORTESIA = ESPIA VERJA ABIERTA

T7 ABERTURA PEATONAL = 6 SEGUNDOS

T8 FRENAJE MOTOR = 50 ms

F2 PRELAMPAGUEO ABERTURA = DESACTIVADO

F3 FOTOCELULA ACTIVA EN ABERTURA = DESACTIVADA

F4 TRANSFORMACION PERFIL NEUMATICO EN FOTO 2 = DESACTIVADA
F5 TRANSFORMACION ABRE EN PEATONAL = DESACTIVADA



OPERACIONES DE EFECTUAR ANTES DE INICIAR
LA PROGRAMACION DE LA CENTRAL

e Controla que los segmentos del display correspondientes a STOP, PERFIL NEUMATICO y FOTOCELULA
sean encendidos. Estos son ingresos normalmente cerrados. (FIG. 1)
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* Si la esqueda friccion electronica es presente, girar con la mano el eje del motor y verificar que el
punto presente sobra el display se encienda al pasar del iman delante al sensor. (FIG.2)




® Desblocar el motor con la maniobra de emergencia y mover la verja a mano hasta la completa
abertura y cierre para verificar si los finales de carrera estan intalados correctamente. A cada final de
carrera corresponde el encendimiento de un segmento (FIG.1).

® Llevar la verja a un metro del cierre y reblocar el motor (FIG. 4)

100 cm



Programacion de los tiempos de trabajo

La central memoriza automdticamente la direccion del motor durante la programacion.

1

. Alimentar la central.

2.

Llevar la central en fase de programacion mediante la presion contemporanea
de los pulsantes P1y P2 por cerca 3 segundos.

. Ahora en el display aparece la letra A.

. Oprimir P2 para confirmar la seleccion.

. En el display aparece el nomero 1,
oprimir P2 para confirmar. @

. Oprimir P1 y tenerlo oprimido hasta el cierre completo de la verja y la intervencion

del final de carrera. Dejar el pulsante. (Si oprimlendo P1 la verja se abre,
dejar el pulsante y oprimirlo de nuevo para invertir la direccion del motor).

. Oprimir P1 una segunda vez y tenerlo oprimido hasta la abertura completa

de la verja y la intervencion del final de carrera. Dejar el pulsante.

. Oprimir P2 entre 10 segundos del fin de la operacion

para confirmar la programacion.




Regulamiento de la fuerza y de desaceleracion

PARAMETRO T1 - Fuerza del motor durante la fase de trabajo normal

Los valores van de 0 a 9 0 = fuerza maxima

9 = fuerza minima

1. Llevar la central en fase de programacion mediante la presion contempordnea PL P2
() (Lm0
de los pulsantes P1y P2 por cerca 3 segundos. Y D9

2. Mover el menu con P1 hasta visualizar la letra T, PL P2 1) BT P2

. . _ @
Oprimir P2 para confirmar. I
=

3. El display visualiza el nomero 1. 1) o £2

Oprimir P2 para confirmar. | = Ty
— o

4. Mover los valores entre 0 'y 9 con P1 Pl
y visualizar el valor deseado. % =

5. Oprimir P2 para confirmar. {.]o £2

[0="0] 0

JATENCION! Regular y controlar siempre la fuerza del motor.

PARAMETRO T2 - Fuerza del motor durante la fase de desaceleracion
Los valores van de 0 a 9 0 = fuerza maxima 9 = fuerza minima
1. Llevar la central en fase de programacion mediante la presion contempordnea PL P2
() (Lm0
de los pulsantes P1y P2 por cerca 3 segundos. ks

2. Mover el menu con P1 hasta visualizar la letra T, PL P2 1) BT P2
pover | | | &

primir P2 para confirmar. I
—

3. El display visualiza el nomero 1. L1 {‘.?o —I or.]o £2
Mover los valores con P1 hasta visualizar el nomero 2, | Ty = — = 9
luego oprimir P2 para confirmar. = —— =

4. Mover los valores entre 0 'y 9 con P1 Pl
y visualizar el valor deseado. % =

5. Oprimir P2 para confirmar. EL B

@
[0~="0|

G

o,
S—3

3 “oN
S0

JATENCION! Regular y controlar siempre la fuerza del motor.




PARAMETRO T3 - Tiempo de desaceleracion en la fase final de cierre y de abertura

Los valores van de 0 a 9 (Indicacion Display Segundos
0 = desaceleracion desactivada 0 desactivada
9 = 9 segundos de desaceleracion 1

V(O[NNI |—
V(O[NNI [WN

{ATENCION! Es obligatorio volver a hacer la programacién de los
tiempos de las hojas cada vez que se modifica el parametro 13

1. Llevar la central en fase de programacion mediante la presion contemporanea Pl P2
de los pulsantes P1y P2 por cerca 3 segundos. «(%)» «(%)»
2. Mover el menu con P1 hasta visualizar la letra T. P2 T Pl B2
L

Oprimir P2 para confirmar.

3. El display visualiza el nomero 1.
Mover los valores con P1 hasta visualizar el numero 3,

luego oprimir P2 para confirmar.
4. Mover los valores entre 0 'y 9 con P1 P1
y visualizar el valor deseado (VER TABLILLA). =T

[SOF | S
[@s
(!
@&
@ | pSeR

5. Oprimir P2 para confirmar.

ATENCION! La central tiene establecido de fabrica desaceleracion desactivada.
jATENCION! Si la verja tiene problemas graves de deslizamiento, desactivar la desaceleracion.
ATENCION! No utilizar la desaceleracién en las verjas instaladas en cuestas abajo.

- 10 -



Regulacion de los parametros secundarios

(no estrechamente necesarios al funcionamiento de la central)

PARAMETRO T4 - Comando cierre automatico de la verja con impulso de la fotocélula

Los valores van de 0 a 9 (Indicacion Display [~ Segundos
0 = funcion desactivada 0 desactivada
9 = cierre después de 27 segundos del impulso

V(O[NNI |—

1. Llevar la central en fase de programacion mediante la presion contempordnea P1 P2
de los pulsantes P1y P2 por cerca 3 segundos. «(%)» «(%)»

2. Mover el menu con P1 hasta visualizar la letra T. P P2 T PL P2

Oprimir P2 para confirmar. T — TS

D I &

— — —

3. El display visualiza el nomero 1.

Mover los valores con P1 hasta visualizar el numero 4,

luego oprimir P2 para confirmar.

4. Mover los valores entre 0y 9 con P1 P1
y visualizar el valor deseado (VER TABLILLA). =T

ISl

[@s

I

@&

@ | p@R

5. Oprimir P2 para confirmar.

ATENCION! La central tiene establecido de fabrica un tiempo de 3 segundos.
JATENCION! Si el cierre automdtico T5 es desactivado, la funcion cierre con impulso de la fotocelula sera
exclusa automaticamente.

- 11 -



PARAMETRO T5 - Establecer el tiempo para el cierre automatico

Los valores van de 0 a 9 (Indicacion Display Segundos
0 = funcion desactivada 0 desactivada
9 = cierre después de 240 segundos 10

20

30

V(O[NNI |—

1. Llevar la central en fase de programacion mediante la presion contempordnea P1 P2
de los pulsantes P1y P2 por cerca 3 segundos. «(%)» «(%)»
2. Mover el menu con P1 hasta visualizar la letra T. P2 T Pl P2
L

Oprimir P2 para confirmar.

3. El display visualiza el nomero 1.
Mover los valores con P1 hasta visualizar el numero 5,

luego oprimir P2 para confirmar.

4. Mover los valores entre 0 'y 9 con P1
y visualizar el valor deseado(VER TABLILLA).

[SOF | S
[@s
L
@&
@ | pSeR

/ov
ot

©
Ner?
A [0
3

5. Oprimir P2 para confirmar.

[@=
50N

JATENCION! La central tiene establecido de fabrica un tiempo de 30 segundos.
JATENCION! El tiempo establecido tiene validez también para la abertura peatonal.

- 12 -



PARAMETRO T6 - Establecer el tiempo de la luz de cortesia

Los valores van de 0 a 9 (Indicacion Display [~ Segundos
0 = espia verja abierta 0 espia verja abierta
9 = apagamiento después de 4,5 minutos 30

60

90

V(O[NNI |—

1. Llevar la central en fase de programacion mediante la presion contempordnea P1 P2
de los pulsantes P1y P2 por cerca 3 segundos. «(%)» «(%)»
2. Mover el menu con P1 hasta visuadlizar la letra T. P2 T Pl P2
L

Oprimir P2 para confirmar.

3. El display visualiza el nomero 1.
Mover los valores con P1 hasta visualizar el numero 4,

luego oprimir P2 para confirmar.

4. Mover los valores entre 0 'y 9 con P1
y visualizar el valor deseado (VER TABLILLA).

[SOF | S
[@s
i
@&
@ | pSeR

/O'U
ot

©
Ner?
A [0
3

5. Oprimir P2 para confirmar.

[@=
50N

ATENCION! La central tiene establecido de fabrica espia verja abierta.

JATENCION! Si la luz de cortesia viene operada por telemando, estard encendida hasta un sucesivo
impulso del telemando o hasta la proxima operacion de apertura-cierre.

JATENCION! Si viene seleccionado el parametro espia verja abierta la luz de cortesia no podra ser ope-
rada del telemando.

- 13 -



PARAMETRO T7 - Tiempo de abertura personalizado de la hoja peatonal

Los valores van de 0 a 9
0 = funcion desactivada
9 = abertura de18 segundos

(Indicacion Display

Segundos

0

desactivada

V(O[NNI |—

1. Llevar la central en fase de programacion mediante la presion contemporanea

de los pulsantes P1y P2 por cerca 3 segundos.

2. Mover el menu con P1 hasta visualizar la letra T.

Ll P2 ’I_\ £2

Oprimir P2 para confirmar. \ I— ‘

L —) Y

3. El display visualiza el nomero 1. BT P2 — P P2

Mover los valores con P1 hasta visualizar el numero 7, % } L] %
luego oprimir P2 para confirmar. —

4. Mover los valores entre 0y 9 con P1

y visualizar el valor deseado (VER TABLILLA).

/ov
ot

©
Ner?
A [0
3

. Oprimir P2 para confirmar.

[@=
50N

JATENCION! La central tiene establecido de fabrica un tiempo de 6 segundos.

- 14 -



PARAMETRO T8 - Frenaje motor

El freno del motor sirve para blocar el movimiento del mismo
inmediatamente después del intervento de un Stop o de los final de
carreras, invirtiendo el movimiento del motor por cualquier

milisegundo.

Los valores van de 0 a 9.
0 = Frenaje desactivado
1 = Frenaje de 50ms

9 = Frenaje de 450ms

(Indicacion Display

Milisegundos

0

desactivada

50

100

150

200

250

300

350

400

V(O[NNI |—

1. Llevar la central en fase de programacion mediante la presion contemporanea

de los pulsantes P1y P2 por cerca 3 segundos.

2. Mover el menu con P1 hasta visualizar la letra T.

OPO 0P20 (I_\ 00
Oprimir P2 para confirmar. \ I \
— : —
3. El display visualiza el nomero 1. P1 P2 =) Pl
Mover los valores con P1 hasta visualizar el numero 8, % {—i L]
luego oprimir P2 para confirmar. =

4. Mover los valores entre 0 'y 9 con P1
y visualizar el valor deseado (VER TABLILLA).

/ov
ot

©
Ner?
A [0
3

5. Oprimir P2 para confirmar.

[@=

JATENCION! La central tiene establecido de fabrica un tiempo de 50 ms.

- 15 -




Autoaprendizaje de los codigos del telemando

Si se dispone de telemandos a dip-switch (micro-interruptor) antes de continuar la memorizacion abrir el
telemando y establecer un codigo personal.

Durante el autoaprendizaje desconectar siempre la antena e no implicar mucho tiempo en enviar el
impulso con el telemando de memorizar, especialmente en el area de ciudad si hay instaladas muchas
automaciones y personas que usan telemandos a cada instante. Sino es simple memorizar codigos
equivocados.

La nueva normativa Europea impone de abrir la verja a vista (15 metros), luego los telemandos son
tarados por esta distancia para obviar situaciones peligrosas y molestias radio (ver punto anterior).

PARAMETRO C1: logica paso paso (start/stop)

1. Llevar la central en fase de programacion mediante la presion contempordnea L]
de los pulsantes P1y P2 por cerca 3 segundos.

2. Mover el menu con P1 hasta visualizar la letra C P1 P2

(=) P1 P2
Oprimir P2 para confirmar. % i S| %
|
b

3. El display visualiza el nomero 1.

Tl
AN

@

<5
e,
3

Oprimir P2 para confirmar.

4. En el display aparece un 0. | |
||

NN
\ €

Ahora oprimir el pulsante del telemando que se desea memorizar. |

JATENCION! Si el codigo enviado es ya memorizado, ésto comporta su cancelacion.

PARAMETRO C2: logica no paso paso (abre)

1. Llevar la central en fase de programacion mediante la presion contemporanea ( P1 ) «()»
de los pulsantes P1y P2 por cerca 3 segundos. T I‘,\’\
2. Mover el menu con P1 hasta visualizar la letra C. P1 £2

—,
e o
3

Oprimir P2 para confirmar.

d
et
R
N

3. El display visualiza el nomero 1.

LI

Mover los valores con P1 hasta visualizar el numero 2.

-/
.é >,
@
()
[@=
o
ISR ||

Luego oprimir P2 para confirmar. = —
4. En el display aparece un 0. | I %0
Ahora oprimir el pulsante del telemando que se desea memorizar. | | é W

JATENCION! Si el cadigo enviado es ya memorizado, ésto comporta su cancelacion.

- 16 -



PARAMETRO C3: codigo abre peatonal

1. Llevar la central en fase de programacion mediante la presion contemporanea

de los pulsantes P1y P2 por cerca 3 segundos.

2. Mover el menu con P1 hasta visualizar la letra C.
Oprimir P2 para confirmar.

o
R
N

0|

[C,

<%
@)
00|

', |-
3 (=0

o
o

@
[0~="0|

S0

[0,

o/ “o|N
A
=,

3. El display visualiza el nomero 1.

Mover los valores con P1 hasta visualizar el numero 3.

Luego oprimir P2 para confirmar.

ES@E ||p
[@s

A )

[@]=

1R | I

4. En el display aparece un 0.

Ahora oprimir el pulsante del telemando que se desea memorizar.

JATENCION! Si el codigo enviado es ya memorizado, ésto comporta su cqnce|aci6n.

PARAMETRO C4: codigo luz de cortesia

1. Llevar la central en fase de programacion mediante la presion contemporanea

de los pulsantes P1y P2 por cerca 3 segundos.

2. Mover el menu con P1 hasta visualizar la letra C. L] ’|= 7]

Oprimir P2 para confirmar. 15N | = l‘\\’\

v l— v

3. El display visualiza el nomero 1. P1 ﬁ P2

Mover los valores con P1 hasta visualizar el nomero 4. % = —I = %
Luego oprimir P2 para confirmar. S

4. En el display aparece un 0.

Ahora oprimir el pulsante del telemando que se desea memorizar.

JATENCION! Si el codigo enviado es ya memorizado, ésto comporta su ccmce|oci6n.

JATENCION! Si viene seleccionado el parametro espia verja abierta la luz de cortesia no podra ser acti-

vada del telemando.

- 17 -




PARAMETRO C5: cancelacion de todos los codigos del telemando

1. Llevar la central en fase de programacion mediante la presion contemporanea

de los pulsantes P1y P2 por cerca 3 segundos.

2. Mover el menu con P1 hasta visualizar la letra C. P21 %3, ’|= cg, 22

Oprimir P2 para confirmar. ° = | = °

T —J v

3. El display visualiza el nomero 1. P1 |= P2
Mover los valores con P1 hasta visualizar el numero 5. % = | =

Luego oprimir P2 para confirmar. —

4. En el display aparece un 0. ’|=| 2L P2

Ahora oprimir los pulsantes P1 e P2 | | ° s

! N

contemporaneamente hasta salir de la programacion.

5. Los codigos han sido cancelados.

JATENCION! Esta operacion cancela todos los cadigos presentes en la memoria.

- 18 -




Funciones opcionales

Las funciones opcionales no son fundamentales para el funcionamiento de la central, pero son muy uUtiles
para personalizar la central en caso de instalaciones particulares.

PARAMETRO F1: visualizacion del estado de la friccion

Este parémetro se utiliza para controlar si la friccién ha sido detectada o no ha sido detectada por la cen-
tral durante la fase de aprendizaje.

1. Llevar la central en fase de programacion mediante la presion contemporanea Pl P2
de los pulsantes P1y P2 por cerca 3 segundos. ( \l\“ ( )»
2. Mover el menu con P1 hasta visualizar la letra F. £l P2 |= £l P2
Oprimir P2 para confirmar. Iy . |— - %
4 J Y
3. El display visualiza el nomero 1. ’T o e
Oprimir P2 para confirmar. I = 5
sy s
4. Si en el display aparece el nimero 0 (zero)
la friccién estd desactivada. Para conectarla l‘\\’\ =
seleccionar el nimero 1 con el pulsante P1. =
5. Confirmar con P2.
I\\\




PARAMETRO F2: prelampagueo en abertura

Es posible activar o desactivar el pre-lampagueo durante la apertura y el cierre seguiendo las instruccio-

nes indicadas.

Los valores van de 0 a 1

0 = prelampagueo desactivado
1= prelampagueo activado

1. Llevar la central en fase de programacion mediante la presion contempordnea

de los pulsantes P1y P2 por cerca 3 segundos.

2. Mover el menu con P1 hasta visualizar la letra F.

‘_’

P2 — P1 P2

Oprimir P2 para confirmar. S, }— L %
N—rt

3. El display visualiza el nomero 1. PL P2 ’=| Pl P2

Mover los valores con P1 hasta visualizar el numero 2, Tk L) |— 9. T

luego oprimir P2 para confirmar. i — i

4. En el display aparece un 0. P1 T P2

Oprimir P1 para seleccionar el valor 1y confirmar % = | = %
con P2 para activar el prelampagueo en abertura. )

segu-

JATENCION! El prelampagueo se puede excluir solo en abertura y no en cierre. Por motivos de
ridad. De fabrica esta establecido prelampagueo desactivado.

PARAMETRO F3: fotocelula activa en abertura

Con este pardmetro es posible activar las fotocélulas también durante la fase de abertura.

Los valores van de 0 a 1
0 = fotocelulas funcionantes solo en cierre
1= fotocélulas funcionantes solo en cierre y en abertura

1. Llevar la central en fase de programacion mediante la presion contempordnea

de los pulsantes P1y P2 por cerca 3 segundos.

2. Mover el menu con P1 hasta visuadlizar la letra F.
Oprimir P2 para confirmar.

P1

@R

3. El display visualiza el nomero 1.
Mover los valores con P1 hasta visualizar el numero 3,
luego oprimir P2 para confirmar.

o
R
N

10,2 0|
_/
I A [ ==
@
[0~"0|

=)

o
—

10, — 0|
@)
ISy

=)

4. En el display aparece un 0.
Oprimir P1 para seleccionar el valor 1y confirmar
con P2 para activar la fotocélula también en abertura.

e T G

[@]=
ISR

JATENCION! De fabrica esta establecido fotocélula en abertura desactivada.
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PARAMETRO F4: transformacion del contacto perfil neumatico en segundo contacto para fotocélula

Esta funcion permite de transformar el contacto perfil neumatico en un segundo contacto para fotocélula
activada también en abertura. Esta opcion puede ser utilizada cuando se instalan dos parejas de
fotoceélula; una funcionante solo en cierre y ofra funcionante también durante la abertura. Ademas
durante el cierre si se interviene sobre la pareja conectada a este borne, la central efectuard un stop y no

invertird el movimiento hasta quitar el obstaculo.
Los valores van de O a 1

Para activar esta funcion seguir los comandos siguientes:

0 = funcion desactivada

1= funcidn activada

1. Llevar la central en fase de programacion mediante la presion contempordnea ( PL . P2 )
de los pulsantes P1y P2 por cerca 3 segundos. ° T3
2. Mover el menu con P1 hasta visualizar la letra F. P1 —|_ P2
Oprimir P2 para confirmar. = |— = %
N—rt
3. El display visualiza el nomero 1. P 080 ﬁl | 2 P2
Oprimir P1 hasta visualizar el numero 4 Ty 7 = °
y oprimir P2 para confirmar. = — =
4. Con el pulsante P1 seleccionar 1y confirmar P1 —| P2
la seleccion oprimiendo P2. = | = %
N—rt

ATENCION! Esta establecido de fabrica el valor 0, segunda pareja de fotocglula desactivada.

PARAMETRO F5: transformacion entrada abre en abre peatonal

Si se necesita de un pulsante para la abertura peatonal esta funcion permite de transformar el contacto

ABRE en contacto ABRE PEATONAL.
Los valores van de O a1

Para activar esta funcion seguir los comandos siguientes:

0 = funcion desactivada

1= funcion activada

1. Llevar la central en fase de programacion mediante la presion contemporanea

de los pulsantes P1y P2 por cerca 3 segundos.

la seleccion oprimiendo P2.

S
S—4

o,
S—3

2. Mover el menu con P1 hasta visualizar la letra F. 2L P2 f|= Pl P2
Oprimir P2 para confirmar. ° S. |— L °
L ' L
3. El display visualiza el nomero 1. P1 f|= P2
Oprimir P1 hasta visualizar el nomero 5 % = ] = %

y oprimir P2 para confirmar. —
4. Con el pulsante P1 seleccionar 1y confirmar PL T P2 1) PL P2
) (@ | CIC

13

IS

[

JATENCION! Esta establecido de fabrica el valor 0, funcidn desactivada.
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PARAMETRO F6: reset de la central

Esta funcion sirve para hacer el reset de los parametros de la central a los valores de fabrica (default).

Siguiendo esta operacion no vendran cancelados los codigos del telemando.

Para hacer el reset de la central seguir los comandos siguientes:

1. Llevar la central en fase de programacion mediante la presion contempordnea

de los pulsantes P1y P2 por cerca 3 segundos.

2. Mover el menu con P1 hasta visualizar
en el display la letra F.
Oprimir P2 para confirmar.

@R

T

3. El display visualiza el nomero 1. P1 T P2 P
Oprimir P1 hasta visualizar el numero 6 Tk 8. I . k)
y oprimir P2 para confirmar. i — i

4. Con el pulsante P1 seleccionar 1y confirmar P~ P2 o TINN )
la seleccion oprimiendo P2 % } %
para hacer el reset de la central. —

JATENCION! Siguiendo esta operacion no vendran cancelado los codigos del telemando.
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ADVERTENCIAS:

NUESTRA FIRMA, COMO EMPRESA CONSTRUCTORA NO SE RESPONSABILIZA CON LOS DANOS
CAUSADOS DE CONEXIONES EQUIVOCADAS, FALTANTES O CAUSADAS DE UNA EQUIVOCADA
PROGRAMACION.

DURANTE EL CIERRE DEL SISTEMA SE CORRE EL RIESCO DE APLASTAMIENTO; LUEGO UNA
REGOLACION EQUIVOCADA DE LA FUERZA MAXIMA DE TRABAJO PUEDE CAUSAR DANOS A LAS
PERSONAS A LOS ANIMALES Y A LAS COSAS.

LAS FOTOCELULAS SON COMPONENTES DE SEGURIDAD, LAS CUALES DEBEN SER SIEMPRE
INSTALADAS Y MANTENIDAS EN PERFECTA EFICIENCIA.

EL PERFIL NEUMATICO ES UN COMPONENTE DE SEGURIDAD QUE DEBE SER SIEMPRE MANTENIDO
EN PERFECTA EFICIENCIA.

TERMINADA LA REGULACION Y LA PROGRAMACION SE DEBE REMETER LA CAJA A SU LUGAR,
PRESTANDO ATENCION DE CERRAR BIEN LOS TORNILLOS.

NUESTRA FIRMA COMO EMPRESA CONSTRUCTORA NO SE RESPONSABILIZA CON LOS DANOS
CAUSADOS DE UN USO EQUIVOCADO DE LA VERJA.

ES PROHIBIDA LA SUSTITUCION DE CUALQUIER PIEZA ELECTRICA, ELECTRONICA O MECANICA CON
MATERIAL NO ORIGINAL DE NUESTRA FIRMA.

NUESTRA FIRMA SE RESERVA EL DERECHO DE APORTAR MODIFICAS A LAS ESQUEDAS Y A LOS
MANUALES SIN NINGUN PREAVISO.

Condiciones de garantia:

El material de nuestra Firma y los relativos accesorios, son garantizados 24 meses de la fecha de
fabricaciéon impresa en los equipos. Nuestra Firma se empefia a reparer o sustituir las piezas que han sido
restituidas a nuestra Firma. Para permitir el andlisis de verificacién, las mismas quedan en propriedad del
Proveedor. Son excluidos de la garantia los defectos de los materiales derivados de manumisiones, o
hechos causados arbitrariamente del adquirente como: falta de respeto de las instrucciones de montaje
incluidas en los materiales, manutenciones o modificaciones efectuadas sin la previa autorizacién
requerida a nuestra Firma. No vienen considerados en garantia, los defectos que dependen de la
irregularidad de la tensién de alimentacién o cualquier otra causa no imputable a el constructor. El
material en garantia debe ser despachado a nuestra Firma en porte pagado y serd reexpedido contra
reembolso del porte. La garantia cesa si el cliente no es en regla con los pagamentos. Cada instalacion
debe ser realizada observando escrupulosamente las normas de seguridad vigentes (UNI 8612 y CEI64-
8). Nuestra Firma declina cada responsabilidad causada de la no observacion de las normas de
seguridad de parte del instalador.

El material defectuoso despachado a nuestra Firma para la reparacién, que sea en garantia o no, debe
ser acompaiiado de un comento del instalador sobre el defecto encontrado, para disminuir el tiempo de
restitucion. Ademas el embalaje tiene que ser escrupolosamente preparado, para evitar la perdida de
la garantia.
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